ACUERDO MINISTERIAL No. 551-2014 -

Edificio Monja Blanca: Guatemala, 12 de septiembre de 2014,

CONSIDERANDO!

Que de conformidad con la Constitucién de la Republica de Guatemala, coresponde a los
Ministros de Estado ejercer jurisdiccidn sobre todas las dependencias de su Ministerio asi como dirigir,

tramitar, resolver e inspeccionar tfodos los negocios relacionados con el mismo.
POR TANTO:

En ejercicic de las funciones que le confieren los articulos 194 de la Constitucidn Politica de la
Repuiblica; 27 y 29 de la Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto 114-97 del Congreso de |la Republica
y sus reformids; 7 del ReEGIarénts Orgdnics IRtefic dél MIRSIens dé Agneuifurd, Ganddend v
Alimentacién, Acuerdo Gubernativo 338-2010.

ACUERDA:

Articulo 1. Aprobar tas diez {10) cldusulas que contiene el Contrato Administrativo de Arendamiento

numero mil frescienfos cuarenta y siete guidn dos mil catorce (1348-2014), de fecha veintisiete {27)

de agosto de dos mil catorce (2014), suscrito entre este Ministerio v el sefior OSWALDO JAVIER

MARQUEZ BARRIENTOS, documento por el que concede en arendamiento el bien inmueble
uBiCdde éfi 1d 10° Avenidd v 11 &dlle ssguind Z6hd 1 d& Sdf BEnito, DEpdAfdments & PEtén.

Articulo 2. El presente Acuerdo Ministerial enfrard en vigencia inmediatamente.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE ARRENDAMIENTO NUMERO UN MIL TRESCIENTOS CUARENTA
Y OCHO GUION DOS MIL CATORCE (1348-2014), CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE
AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION Y OSWALDO JAVIER MARQUEZ BARRIENTOS,
PARA LA RENTA DEL INMUEBLE QUE OCUPA LA SEDE TERRITORIAL DE LA OFICINA DE CONTROL

DE AREAS DE RESERVA DEL ESTADO -OCRET- DE SANTA ELENA, FLORES, PETEN, INMUEBLE
UBICADO EN SAN BENITO PETEN.

En la civdad de Guatemala, el veintisiete (27) de agosto de dos mil catorce {2014)
NOSOTROS: Por una parte, CARLOS ALFONSO ANZUETO DEL VALLE, de cincuenta y nueve
{59) afos de edad, casado, guatemalteco, Ingeniero Agrénomo, de este domiciiio: me
identifico con el Documento Personal de Identificacion -DPI- Cédigo Unico de
Identificacion -CU ndmero un mil setecientos setenta Y cinco espacio freinta y seis mil
selscientos setenta y cinco espacio cero novecientos uno {1775 36675 0901), extendido por
el Registro Nacional de las Personas —RENAP-; actio en mi calidad de VICEMINISTRO DE
DESARROLLO ECONOMICO RURAL DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y
ALIMENTACION, como lo acredito con los documentos siguientes: a) Acuerdo Gubernativo
de mi nombramiento nUmero uno (1), de fecha dieciocho (18) de enero de dos mil doce
(2012); b) Acta de toma de posesién del cargo nimero noventa y nueve guidn dos mil
doce (99-2012), de fecha dieciocho (18) de enero de dos mil doce (2012); sefidlo como
lugar para recibir notificaciones y citaciones Ia séptima (7°) avenida doce guidén noventa
(12-90), Edificic Monja Blanca, zona frece (13) de esta ciudad; que en lo sucesivo podrd
ser denominado indistintamente como “EL MAGA, EL MINISTERIO O EL ARRENDATARIO". Y
por la otra parte, OSWALDO JAVIER MARQUEZ BARRIENTOS, de cuarenta (40) afios de
edad, casado, Ingeniero Forestal, guatemalteco, de este domicilio; me identifico con el
Documento Personal de Identificacién —DPI- Cédigo Unico de Identificacion —CUI- ndmero
dos mil setecientos treinta espacio cero seis mil treinta y siete espacio cero ciento uno
(2730 06037 0101), extendido por el Registro Nacional de ias Personas —-RENAP-; sefidlo
como lugar para recibir notificaciones y citaciones Ia primera (1°) avenida uno guidn
veinfiocho (1-28) zona uno {01) de Mixco, Colonia Lomas de Porfugal, departamento de
Guatemala; en lo sucesivo me denominaré “EL  ARRENDANTE”. Los oforgantes
manifestamos hallarmnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, ser de los datos
de identificacién personal antes indicados, asi como gue la cdlidad que se ejercita es
suficiente conforme a la ley, para la celebracién del presenfe CONTRATO ADMINISTRATIVO
DE ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE, contenido en las clausulas siguientes:

PRIMERA: BASE LEGAL. El presente contrato se suscribe con base en lo establecido en los
articulos cuarenta y cuatro {44) numeral dos (2). sub-numeral dos punto uno (2.1}, y
Cuarentay siete (47) de la Ley de Confrataciones del Estado, Decreto numero cincuenta y

siete guidn noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica, vy el articulo veintiuno (21)
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del Reglamenio de la Ley de Confrataciones del Estado, Acuerde Gubernative nimero un

mil cincuenta y seis guion noventa y dos (1056-92).

SEGUNDA: DEL INMUEBLE. EL ARRENDANTE bajo juramento de ley y advertido de las penas
relativas al delito de perjurio, declara que es propietario del inmueble inscrito en el
Registro General de la Propiedad, con nimero de finca cinco mil doscientos seis {5206),
folio doscientos seis (206), del libro cincuenia y uno E (51E) de El Petén, como consta en
certificacién del Registro de la Propiedad de la Zona Central de Guatemala, extendida ef
tres (03) de julio de dos mil catorce (2014), inmueble que se encuentran ubicado en la

décima (10°) avenida y once (11) calle esquina, zona uno {01) San Benito, departamento
de Petén.

‘5. TERCERA: ESTIPULACIONES. ContinUa manifestando El ARRENDANTE, que por convenir a sus
' infereses, por el presente acto da en amendamiento al MINISTERIO DE AGRICULTURA,
GANADERIA Y ALIMENTACION el inmueble identificado en la clausula anterior, bdjo las
estipulaciones siguientes: A) DESTINO: EL ARRENDATARIO destinard el inmueble objeto del

presente confrato, para el funcicnamiento de las oficinas de la Sede Teritorial de Control

de Areas de Reserva del Estado ~OCRET- de Santa Elena, Flores, Petén, inmueble ubicado

en San Benito Petén, y sin consentimiento expreso del ARRENDANTE, el mismo no podrd
destinarse para uso diferente; B) PAGO DE SERVICIOS: Los servicios de energia eléctrica,

agua potable y de lineas telefénicas instaladas en el inmueble, serdn pagados en forma R

mensual por cuenta del ARRENDATARIO; hasta la efectiva fecha de desocupacién del :

inmueble, aun cuando los recibos lleguen en fecha posterior a la desocupacién; C)

PLAZO: El plazo del presente contrato es a partir de la fecha de aprobacién del contrato

hasta el tfreinta y uno (31) de diciembre de dos mil catorce (2014); D) DE LA RENTA: El

@ ARRENDATARIO pagard al ARRENDANTE, un monio total de VEINTIDOS MIL CUATROCIENTOS %
QUETZALES (Q.22,400.00) que ya incluye el Impuesto al Valor Agregado-IVA, monto que =
serd cublerto de la siguiente forma: un primer pago de OCHO MIL NOVECIENTOS SESENTA A&
QUETZALES (Q.8,960.00). v fres (03) pagos mensuales por un vdlor de CUATRO MIL

CUATROCIENTOS OCHENTA QUETZALES (Q.4,480.00) cada uno, pago que afectard la
parfida  presupuestaria ndmere  2014-1113-0012-203-03-00-000-003-151-0101-11, del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio fiscal dos mil
catorce (2014}, el pago se hard efectivo sin necesidad de cobro o requerimiento alguno,
dentro de los primeros diez (10) dias de cada mes calendario, previa presentacién por
parte del ARRENDANTE de la factura comespondiente; E) MEJORAS: EL ARRENDATARIO no
podrd infroducir ninguna mejora o modificacion en los oficinas sin el consentimiento
previo y por escritc del ARRENDANTE; aquélias que se autoricen y que por su naturaleza no

puedan separarse del inmueble sin defrimento de éste, quedardn a beneficio del mismo
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sin - obligacién de indemnizacién o compensacion y las facimente separables

- comesponderdn al ARRENDATARIO, comprometiéndose a que si tiene que tabicar o hacer

divisiones internas dentro del drea de Ias oficinas, se hardn con el debido cuidado para no
dafar pisos ni paredes. En todo caso al desocupar el inmueble arrendado, se tendrd ia
obligacién expresa de reparar o restituir las COsas a su estado anterior, es decir, como se
encontraron; F) PROHIBICIONES: EL ARRENDATARIO no podrd mantener en el inmueble
arendado, sustancias inflamables, salitrosas, explosivas, comosivas o que pongan en
peligro las mismas; cambiar el destino de este arendamiento; ceder los derechos de este

contrato, ni subarendar total o parcialmente el inmueble objeto de esta contratacion.

CUARTA: EL ARRENDANTE queda enterado que la renta que se le pague estard afecta a

las obligaciones fiscales y tributarias que regulan las leyes vigentes del pas.

QUINTA: DECLARACION JURADA. EL ARRENDANTE declara bajo juramento, de manera
expresa y solemne, enterada de las pencs relativas al delfito de perjurio, que no se
encuentra comprendida en ninguno de los casos a que se refieren los artfculos diecinueve

(19} numeral diez (10) v ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado, Decrefcz»

nimero cincuenta vy siete guidn noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica. D‘? e __&

SEXTA: EL ARRENDATARIO se compromete a permitir el acceso al inmueble dos (02) d:os "fw ILQV&Q

antes del vencimiento del confrato, a las personas interesadas en el mismo.

SEPTIMA: TERMINACION DEL CONTRATO. El presente contrato podrd darse por terminado al
ocurrr cualesquiera de las siguientes circunstancias: a) Por vencimiento del plazo; b) Por
expropiacion del inmueble arendado: ¢) Si uno de los contratantes incumple con ias
obligaciones contraidas; d) St EL ARRENDATARIO usa el inmueble con fines contrarios a la
moral, al orden publico o a la salubrdad plblica; e) EL ARRENDATARIO podrd dar por

terminado el presente contrato segin convenga a sus intereses, dando aviso por escrito
con freinta (30) dias de anticipacién

OCTAVA: APROBACION DEL CONTRATO. F presente contrato deberd ser aprobado
mediante Acuerdo Ministerial de conformidad con lo estipulado en el articulo cuarenta y
ocho (48 ) de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto nimero cincuenta y siete
guién noventa y dos {57-92) del Congreso de la RepuUblica vy arficulo veintiséis (26) del

Reglamento de dicha Ley, Acuerdo Gubernativo nimero mil cincuenta y seis guién
noventay dos (1056-92).

NOVENA: CONTROVERSIAS. Los oforgantes manifestamos  expresamente gue nos
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sometemos a las leyes de la Republica de Guatemata en todo lo relacionado al presente
confrato; asimismo, convenimos que cualquier diferencia o reclamo gue surja entre
ambos, derivado de la interpretacion, aplicacion y efectos del presente contrato, serdn
resueltos directamente, de mutuo acuerdo entre las partes; pero si no fuese posible llegar
a un acuerdo, la cuestidn o cuestiones a dilucidarse se someterdn a la jurisdiccion de los
tribunales que estipulan los articulos ciento dos (102}, ciento tres (103) y ciento tfres BIS (103
BIS) de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto nimero cincuenta y siete guion
noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica.

DECIMA: ACEPTACION. Los otorgantes manifestamos que aceptamos todas y cada una
de las clausulas del presente contrato. Leido integramente lo escrito y enterados de su
contenido, objeto, validez y efectos legales, lo rafificamos, aceptamos y firmamos en
cuafro (04) hojas de papel bond tamafo oficioc con membrete del Ministerio de

Agricultura, Ganaderia y Alimentacidn.
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